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Hvað segir Biblían um guðrækni? —
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Guðhræðsla — Grundvallarkenningar Biblíunnar

ORÐ Í UPPHAFI

Heyrið nú hvar guðrækni hefst. Hún hefst ekki í yður; hún hefst í gjöf Guðs. Hinn guðdómlegi kraftur
hans hefur gefið oss allt sem heyrir til lífs og guðrækni — gríska orðið er eusebeia (G2150, guðrækni),
guðhræðsla, líf sem þóknast Guði. Miklum og dýrmætum fyrirheitum er lofað, svo að vér megum
verða hluttakendur guðlegs eðlis; orðið er koinonos (G2844, hluttakendur) — sá sem deilir, félagi. En
takið eftir orðinu sem fylgir gjöfinni: LEGGIÐ ALLA STUND Á, BÆTIÐ VIÐ. Hér er stigi. Trúin stendur
fremst; síðan dyggð, þekking, hófsemi, þolinmæði — og við þolinmæði guðrækni; og ofar guðrækni
bróðurleg ástúð og kærleikur. Hvert þrep er gjöf Guðs, og ekkert þrep bætist við án iðni. Gjöfin verður
að vera iðkuð. Og til hvers er hún gefin? Svo að Guð megi vegsamaður verða. Orðið fyrir dýrð er doxa
(G1391, dýrð) — dýrð sem er mjög áberandi, dýrð sem SÉST: ljós skínandi fyrir mönnum, góð verk séð,
mikill ávöxtur borinn, líkaminn og andinn hans eigin. Heyrið nú útkomurnar tvær. Ef þessir hlutir eru
í yður og eru ríkulegir, eruð þér hvorki iðjulaus né ávaxtalaus. Ef yður skortir þá, eruð þér blind, og
hafið gleymt að þér voruð hreinsuð. Kappkostið því að gjöra köllun yðar og útvalning vissa; gjörið
þetta, og þér munuð aldrei falla. En gætið yðar: óguðlegir menn hafa laumast inn óséðir — tré án
ávaxtar, tvídauð. Og konungurinn hefur sagt það skýrt: margir eru kallaðir, en fáir útvaldir. Maður
kom inn í brúðkaupið án klæðnaðar, og var rekinn út; margir munu leitast við að komast inn, og
munu ekki geta það. Abraham var kallaður, og hann hlýddi, og fór út, án þess að vita hvert.
Kappkostið því að gjöra það víst — og endir hinna kölluðu er kvöldmáltíð, brúðkaupsveisla lambsins.
Rannsakið það.

ÞRJÁR SPURNINGAR SEM ÞESSI RANNSÓKN SVARAR:

1. Hvaðan kemur guðrækni, og hvernig er henni bætt við trú þína?



2. Hvað verður um þann sem hefur þessa hluti, og þann sem skortir þá?

3. Hvernig er köllun yðar og útvelning gerð staðföst, og hver er endalok þeirra sem gera hana staðfasta?

GRÍSK LYKILORÐ

“guðrækni” — G2150 eusebeia — guðhræsla, guðrækni
allt sem heyrir til lífsins og guðhræðslunnar

“þátttakendur” — G2844 koinonos — hlutdeildarmaður, félagi, þátttakandi, samverkamaður
þátttakendur guðlegs eðlis

“dýrð” — G1391 doxa — dýrð sem mjög augljós, tign, heiður, lof, tilbeiðsla
styrkur í trúnni, gaf Guði dýrðina

“valinn” — G1588 eklektos — valinn, útvalinn, kjörinn
útvalin kynslóð; margir eru kallaðir, en fáir eru útvaldir

“óguðlegur” — G765 asebes — óguðlegur, óheilagur, illur
ungudlegir menn hafa illlega laumast inn

(Mínar persónulegu hugleiðingar — setja fyrsta orðið hlið við hlið við það síðasta: eusebeia (G2150, guðrækni) og asebes
(G765, óguðlegur). Óguðlegur maður er ekki ókunnugur orðinu guðrækni; hann er þetta orð afneitað. Þess vegna
auðkennir Júdas þá með afneitun sinni: AFNEITA hinum eina Drottni Guði. Guðrækni og óguðleiki eru eitt mál — annað
fullt, hitt tómt.)

HEBRESK LYKILORÐ

“sýna” — H7200 raah — að sjá, að birtast, að sýna
til lands sem ég mun sýna þér

(Mínar persónulegu hugsanir — þessi rannsókn stendur nánast öll í grísku Péturs; hebreskan hér er eitt orð í einni köllun.
Guð sagði við Abram, land sem ég mun SÝNA þér — raah (H7200, að sjá) — og sýndi honum ekkert enn. Abraham fór út,
án þess að vita hvert hann var að fara. Fyrst gangan, síðan sjónin: hinn kallaði maður gengur í trú, ekki í sjón.)

OPENANDI AKKERI

II. Pétursbréf 1:3 Þegar þið gerið það mun hann af mætti sínum gefa ykkur allt sem þið þurfið, til að
geta lifað sönnu og góðu lífi. Og það sem meira er, hann leyfir okkur að fá hlutdeild í sínum eigin mætti
og dýrð. [G2150 eusebeia ⚑]
ÞEGAR ÞIÐ GERIÐ ÞAÐ MUN HANN AF MÆTTI SÍNUM GEFA YKKUR ALLT SEM ÞIÐ ÞURFIÐ, TIL AÐ GETA LIFAÐ SÖNNU OG
GÓÐU LÍFI.

II. Pétursbréf 1:4 Fyrir sinn volduga mátt, gat hann gefið okkur öll dýrlegu loforðin, sem við höfum
fengið frá honum. Þar á meðal er loforðið um að frelsa okkur frá allri girnd og spillingu, sem alls staðar
er, og gefa okkur hlutdeild í sínu eigin guðlega eðli. [G2844 koinonos ⚑]
ÞAR Á MEÐAL ER LOFORÐIÐ UM AÐ FRELSA OKKUR FRÁ ALLRI GIRND OG SPILLINGU, SEM ALLS STAÐAR ER, OG GEFA
OKKUR HLUTDEILD Í SÍNU EIGIN GUÐLEGA EÐLI.

(Mínar persónulegu hugsanir — takið eftir gjöfinni: HEFUR gefið. Það er þegar fullkomnað. Krafturinn er hans, og
mælikvarðinn er ALLIR HLUTIR — allt sem tilheyrir lífi og guðrækni. Og takið eftir tilgangi fyrirheitanna: að þér mættuð
verða HLUTTAKENDUR — koinonos (G2844, hluttakendur), sá sem deilir, félagi — hins guðdómlega eðlis. Guð gefur ekki
einungis ráðleggingu; hann gefur af sínu eigin eðli. Spilling heimsins er að baki hluttakandans, og hið guðdómlega eðli er
framundan honum. Á þessum grunni er allur stiginn reistur.)

I. GUÐHRÆÐSLA BÆTIST VIÐ MEÐ ÞVÍ AÐ ÆFA NÁÐARGJAFIRNAR — STIGINN

A. II. Pétursbréf 1:5 En trúin ein nægir ekki til að fá þessar gjafir. Þið verðið einnig að kappkosta að lifa
heiðvirðu lífi og það dugir jafnvel ekki til, því auk þess verðum við að læra að þekkja Guð betur og fá
skilning á því sem hann vill að við gerum.



LEGGIÐ ALLA ÁSTUNDUN Í AÐ AUKA DYGГÐ VIÐ TRÚ YÐAR OG ÞEKKINGU VIÐ DYGГÐINA.

B. II. Pétursbréf 1:6 Því næst þurfið þið að læra að neita ykkur um ýmislegt, til þess að þið verðið
þolinmóð og guðrækin og leyfið Guði fúslega að framkvæma vilja sinn í lífi ykkar. [G2150 eusebeia ⚑]
TIL ÞEKKINGAR SJÁLFSAFNEITUN + TIL SJÁLFSAFNEITUNAR ÞOLINMÆÐI + TIL ÞOLINMÆÐI GUÐRÆKNI.

C. II. Pétursbréf 1:7 Þegar þessu marki er náð, getið þið tekið næsta skref og það er að láta ykkur þykja
vænt um annað fólk og gleðjast yfir því, en þá munuð þið að lokum elska það af öllu hjarta.
ÞEGAR ÞESSU MARKI ER NÁÐ, GETIÐ ÞIÐ TEKIÐ NÆSTA SKREF OG ÞAÐ ER AÐ LÁTA YKKUR ÞYKJA VÆNT UM ANNAÐ FÓLK
OG GLEÐJAST YFIR ÞVÍ + EN ÞÁ MUNUÐ ÞIÐ AÐ LOKUM ELSKA ÞAÐ AF ÖLLU HJARTA.

(Persónulegar hugleiðingar mínar — guðhræðsla er ekki fyrsta skrefið, og ekki hið síðasta. Henni er BÆTT VIÐ. Trú,
dyggð, þekking, sjálfsagi, þolgæði — og við þolgæðið guðhræðsla: hún kemur fyrir þær náðargjafir sem á undan fara, og
hver náðargjöf vex út af náðargjöfinni á undan sér. Sérhver þeirra er gjöf Guðs, því að mátturinn hans hefur veitt alla
hluti; en eitt orð stendur þó fremst þeirra allra: LEGGIÐ ALLA ALÚÐ VIÐ, BÆTIÐ VIÐ. Gjöf sem ekki er iðkuð bætir engu
við. Og athugið að stiginn stöðvast ekki við guðhræðslu: ofar henni stendur bróðurleg elska og kærleikur.)

II. GUÐHRÆÐSLA TIL DÝRÐAR — VEGSAMIÐ GUÐ

A. Matteus 5:16 ↗ read this in your Bible
DÝRKIÐ GUÐ MEÐ GÓÐUM VERKUM.

B. Rómverjabréfið 4:20 Abraham efaðist aldrei. Hann trúði Guði. Trú hans styrktist og hann þakkaði
Guði fyrir þetta loforð löngu áður en það rættist. [G1391 doxa ⚑]
DÝRKA GUÐ MEÐ ÞVÍ AÐ VERA STERKUR Í TRÚNNI.

C. Jóhannes 15:8 Þeir sem eru sannir lærisveinar mínir, bera mikinn ávöxt og verða föður mínum til
dýrðar.
VEGSAMIÐ GUÐ MEÐ ÞVÍ AÐ BERA ÁVÖXT.

D. I. Korintubréf 6:20 Guð hefur keypt ykkur dýru verði. Vegsamið því Guð með líkama ykkar.
DÝRKA GUÐ Í LÍKAMA ÞÍNUM OG ANDA ÞÍNUM.

(Mínar eigin hugleiðingar — hvers vegna er guðrækni gefin? Orðið segir okkur: doxa (G1391, dýrð) er dýrð sem er MJÖG
AUGLJÓS — dýrð sem sést. Það sem kraftur hans hefur gefið að innan verður að skína að utan. Þannig eru vitnin fjögur
sammála: ljós þitt skín, og fólk SÉR góðverk þín og vegsamar föður yðar; Abraham — hinn kallaði maður þessarar
ritningarnámsgreinar — var styrkur í trú og GAF Guði dýrðina; faðirinn er vegsamaður í mikilli ávöxtun; og líkami þinn
og andi þinn tilheyra Guði — vegsamið hann í báðum. Guðrækni er ekki gefin til að fela hana: hún er gefin til að sjást, svo
að Guð sé vegsamaður.)

III. ÞESSIR HLUTIR Í YÐUR, EÐA SKORTUR ÞEIRRA

A. II. Pétursbréf 1:8 Eftir því sem þið farið lengra á þessari braut, því sterkari verðið þið andlega og
munuð bera ávöxt og verða að gagni fyrir Drottin Jesú Krist.
EF ÞETTA ER Í YKKUR OG VEX, MUNUÐ ÞIÐ BERA ÁVÖXT OG VERÐA AÐ GAGNI.

B. II. Pétursbréf 1:9 Sá sem ekki vill taka þessi viðbótarskref trúarinnar, er áreiðanlega blindur eða þá
að minnsta kosti mjög skammsýnn og hefur gleymt að Guð leysti hann frá fyrra lífi hans, svo að hann
gæti lifað helguðu lífi í krafti Drottins.
SÁ SEM ÞETTA SKORTIR ER BLINDUR, OG HEFUR GLEYMT HREINSUN SINNI AF SÍNUM FORNU SYNDUM.

(Mínar persónulegu hugleiðingar — hér standa tveir menn. Í öðrum ERU þessir hlutir, og eru RÍKULEGIR — og hann er
ávaxtasamur í þekkingunni á Drottni vorum. Hinn SKORTIR — og skorturinn gerir hann blindan: hann getur ekki séð
langt, og hann hefur gleymt því að hann var hreinsaður af sínum gömlu syndum. Takið eftir hvar fallið byrjar: ekki við
afneitun, heldur við gleymsku. Hann gleymdi fyrst hreinsun sinni; afneitunin kemur á eftir.)

IV. GJÖRIÐ KÖLLUN YÐAR OG ÚTVALNING VISSA

A. II. Pétursbréf 1:10 Kæru systkini, leitist nú við að sýna að þið séuð í raun og veru meðal þeirra sem
Guð hefur kallað og valið, og þá munuð þið aldrei hrasa eða falla.
LEGGIÐ KAPP Á AÐ GERA KÖLLUN YÐAR OG ÚTVALNING FASTA → ÞÉR MUNUÐ ALDREI FALLA.



B. II. Pétursbréf 1:11 Þá mun Guð opna hlið himnanna fyrir ykkur upp á gátt, svo að þið getið gengið
inn í hið eilífa ríki Drottins okkar og frelsara Jesú Krists.
INNGÖNGU VEITT RÍKULEGA INN Í EIÍFA RÍKIÐ.

C. Rómverjabréfið 8:29 Guð ákvað í upphafi að þeir sem til hans kæmu – hann hefur alltaf vitað hverjir
það yrðu – skyldu líkjast syni hans, svo að sonur hans yrði hinn fyrsti í hópi margra systkina.
MYNDBREYTT TIL LÍKINGAR VIÐ SON HANS.

D. I. Pétursbréf 2:9 En þið eruð ekki þannig, því að sjálfur Guð hefur valið ykkur. Þið eruð prestar hins
æðsta konungs. Þið eruð heilög og hrein. Þið eruð þjóð Guðs, hans eigið fólk. Þið eigið að segja öðrum
hvernig Guð kallaði ykkur út úr myrkrinu og inn í undursamlegt ljós sitt. [G1588 eklektos ⚑]
ÞIÐ EIGIÐ AÐ SEGJA ÖÐRUM HVERNIG GUÐ KALLAÐI YKKUR ÚT ÚR MYRKRINU OG INN Í UNDURSAMLEGT LJÓS SITT.

(Mínar persónulegu hugsanir — köllunin er Guðs: hann þekkti fyrirfram, hann tilhugaði, hann kallaði þig út úr myrkrinu.
Og samt segir Pétur, GJÖRIÐ köllun yðar og útvalning ÖRUGGA. Orðið er eklektos (G1588, útvalinn) — valinn, útvalinn,
kjörinn: þér eruð ÚTVALIN kynslóð; leggið kapp á að þetta sé öruggt í yður. Og hvernig? EF ÞÉR GJÖRIÐ ÞETTA — hlutina
á stiganum. Þá er endirinn ekki í vafa: þér munuð ALDREI hrasa, og inngangurinn er veittur RÍKULEGA. Og til hvers er
maðurinn kallaður? Til að mótast í mynd sonar hans, og til að kunngjöra dyggðir þess sem kallaði hann.)

V. VIÐVÖRUNIN — ÓGUÐLEGIR MENN LÆDDUST INN

A. Júdasarbréf 1:4 Þetta segi ég vegna þess að nokkrir menn, sem ekki þekkja Guð, hafa smeygt sér inn í
ykkar hóp. Þeir segja að þegar við séum orðin kristin, getum við gert það sem okkur sýnist, án þess að
þurfa að óttast dóm Guðs. Örlög slíkra manna voru ráðin þegar í byrjun, því að þeir snerust gegn
leiðtoga okkar og konungi, Jesú Kristi. [G765 asebes ⚑]
ÓGUÐLEGIR MENN HÖFÐU SMEYGT SÉR INN, SNERU NÁÐINNI Í SIÐLEYSI OG SNERUST GEGN DROTTNI.

B. Júdasarbréf 1:12 Þessir menn eru til skammar við kærleiksmáltíðir kirkjunnar. Hlæjandi ryðjast þeir
áfram og troða í sig án þess að taka tillit til annarra. Þeir eru eins og regnský sem fara yfir skrælnað
land, án þess að gefa frá sér svo mikið sem eina einustu skúr. Þeir lofa öllu fögru, en standa ekki við
neitt. Þeir líkjast ávaxtatré sem engan ávöxt ber. Þeir eru visnaðir, dauðir, því að þeir hafa verið rifnir
upp með rótum og nú bíður þeirra ekkert nema eldurinn.
ÞEIR LÍKJAST ÁVAXTATRÉ SEM ENGAN ÁVÖXT BER. ÞEIR ERU VISNAÐIR, DAUÐIR, ÞVÍ AÐ ÞEIR HAFA VERIÐ RIFNIR UPP MEÐ
RÓTUM OG NÚ BÍÐUR ÞEIRRA EKKERT NEMA ELDURINN.

C. Hebreabréfið 6:11-12 Okkur er mjög umhugað að þið haldið áfram að sýna öðrum kærleika, já,
meðan ævi ykkar endist. Þá munuð þið líka hljóta full laun. (12) Nú vitið þið á hverju þið eigið von og því
munuð þið ekki þreytast í trúnni né heldur verða andlega sljó og rænulaus. Ykkur mun verða umhugað
að fylgja fordæmi þeirra, sem fá að höndla allt sem Guð hefur heitið þeim, vegna sterkrar trúar þeirra
og þolinmæði.
SÝNIÐ KOSTGÆFNI ALLT TIL ENDA + FYRIR TRÚ OG LANGLYNDI ERFIÐ FYRIRHEITIN.

(Mínar persónulegu hugsanir — asebes (G765, guðlaus) er andstæða eusebeia (G2150, guðrækni): virðingarlaus,
óguðrækinn — guðrækni afneitað. Og hvar eru þessir menn? Ekki utan, heldur INNAN: laumast inn óséðir, blettir Á
KÆRLEIKSVEISLUM YÐAR. Berðu tré Júdasar saman við orðið um ávöxt: faðirinn er dýrðlegur gjörður í MIKLUM ávexti,
og þessi eru tré ÁN ávaxtar, hverra ávöxtur visnar — tvisvar dauð, rifin upp með rótum. Taktu eftir lækningunni gegn
þeim: ekki aðeins ótta, heldur SÖMU alúðina, allt TIL ENDA — ekki löt, heldur eftirbreytendur þeirra sem fyrir trú og
þolinmæði erfa fyrirheitin.)

MUNNUR TVEGGJA — KÖLLUN ER EKKI NÓG; GERIÐ HANA VISSA

A. Matteus 22:11-14 En þegar konungurinn kom inn til að heilsa gestunum, tók hann eftir manni sem
ekki var í brúðkaupsklæðum (þeim sem gestunum hafði verið séð fyrir). [G1588 eklektos ⚑] (12)

„Heyrðu vinur,“sagði konungurinn, „Hvernig stendur á því að þú ert ekki í
brúðkaupsklæðum?“Maðurinn svaraði engu. (13) Þá sagði konungurinn við þjóna sína: „Bindið hann á
höndum og fótum og kastið honum út í myrkrið – þar verður grátið og kveinað.“ (14) Margir eru kallaðir
en fáir útvaldir.“
MARGIR ERU KALLAÐIR EN FÁIR ÚTVALDIR.



B. Lúkas 13:24 „Reynið að komast inn um þröngu dyrnar,“svaraði Jesús, „því að margir munu reyna að
komast þangað inn án árangurs, og þegar húsbóndinn hefur læst dyrunum verður það ekki lengur hægt.
Ef þið standið þá fyrir utan, berjið og hrópið: „Drottinn, opnaðu fyrir okkur,“mun hann svara: „Ég þekki
ykkur ekki.“
KEPPIST EFTIR AÐ KOMAST INN UM ÞRÖNGA HLIÐIÐ; MARGIR MUNU LEITAST VIÐ ÞAÐ, OG EKKI FÁ.

(Mínar eigin hugleiðingar — leggjum þetta tvennt hlið við hlið, og látum hinn smáa mun kenna okkur. Í Matteusi KOM
maðurinn inn — kallaður, og kominn til brúðkaupsins — en samt hafði hann engan brúðkaupsklæðnað, og var kastað út í
ystu myrkur. Í Lúkasi koma margir aldrei inn: þeir LEITAST við að komast inn, og munu ekki fá það. Að vera kallaður er
ekki nóg, og að leitast við er ekki nóg: klæðnaðurinn verður að vera á þér, og fyrir hliðinu verður að berjast. Þetta er sjálft
orð konungsins á bak við orð Péturs — leggið kapp á að gjöra köllun yðar og útvalning staðfasta. Og síðasta línan er
samantekt alls þessa: margir eru KALLAÐIR, en fáir ÚTVALDIR — eklektos (G1588, útvalinn), sama orðið og skrifað er um
hina útvöldu kynslóð.)

C. Ecclesiastes 4:12 ↗ read this in your Bible
TVEIR SKULU STANDAST HANN + ÞRÍÞÆTTUR STRENGUR SLITNAR EKKI SNEMMA.

SKUGGINN OG UPPFYLLINGIN — KALL ABRAHAMS

Shadow Genesis 12:1 ↗ read this in your Bible
ABRAM KALLAÐUR: FAR ÞÚ ÚR LANDI ÞÍNU, TIL LANDS ÞESS SEM ÉG MUN VÍSA ÞÉR.

Fulfillment Hebreabréfið 11:8 Abraham treysti Guði. Þegar Guð sagði honum að yfirgefa heimili sitt og
fara til fjarlægs lands, sem hann ætlaði að gefa honum, þá hlýddi Abraham og lagði af stað án þess einu
sinni að vita hvert leiðin lá.
FYRIR TRÚ HLÝDDI ABRAHAM, ÞEGAR HANN VAR KALLAÐUR, OG LAGÐI AF STAÐ.

(Mínar persónulegu hugleiðingar — Móse segir frá köllun; bréfið segir frá því sem hinn kallaði maður gerði með henni:
hann HLÝDDI og FÓR ÚT, án þess að vita hvert hann var að fara. Guð sagði, land sem ég mun LÁTA þig SJÁ — raah
(H7200, að sjá) — og sýndi honum þó ekkert enn. Fyrst ferðin, síðan sjónin. Hér er köllun gerð trygg: hinn kallaði maður
fer. Og sami Abraham, sterkur í trúnni, gaf Guði dýrðina. Hinn kallaði maður sem hlýðir gengur í átt að kvöldmáltíð.)

LOKAORÐ

II. Pétursbréf 1:11 Þá mun Guð opna hlið himnanna fyrir ykkur upp á gátt, svo að þið getið gengið inn í
hið eilífa ríki Drottins okkar og frelsara Jesú Krists.
INNGÖNGU Í HIÐ EILÍFA RÍKI.

Opinberun Jóhannesar 19:9 Engillinn bað mig nú að skrifa eftirfarandi setningu: „Sælir eru þeir, sem
boðnir eru í brúðkaupsveislu lambsins.“Síðan sagði hann: „Þetta eru orð Guðs sjálfs.“
SÆLIR ERU ÞEIR SEM KALLAÐIR ERU TIL BRÚÐKAUPSVEIZLU LAMBSINS.

(Mínar persónulegu hugsanir — hér er allt rannsóknarritið í einni línu: guðhræðsla, eusebeia (G2150, godliness), er gefin
af hans guðlegu mætti — allt sem henni heyrir til er þegar gefið — og henni er bætt við með því að leggja alla stund á, eina
náðargjöf við aðra, þar til Guð er dýrmætur í verkum yðar og trú yðar og ávexti yðar og líkama yðar og anda yðar. Þessir
hlutir í yður gera yður ávaxtasama; skorturinn gerir yður blinda. Óguðlegir menn skutust inn, tré án ávaxtar, tvídauð —
en þér, kappkostið að gera köllun yðar og útvalning staðfasta, því að kallaður er ekki nóg: klæðið verður að vera á, hliðið
verður að vera varið. Abraham var kallaður, og hlýddi, og fór út. Gerið þessa hluti, og þér munuð aldrei falla; inngangur
mun yður veittur ríkulega, og blessaðir eru þeir sem kallaðir eru til brúðkaupsveislu lambsins — þeir munu sitja með
Abraham, hinum kallaða manni sem hlýddi. Þetta eru sönn orð Guðs.)

ÆFINGARPRÓF

1. 2. Pétursbréf 1:3 — Af mætti sínum gefur hann ykkur allt sem þið þurfið til:
a) dýrð og dyggð
b) líf og guðrækni
c) trú og þolinmæði

2. 2. Pétursbréf 1:6 — Og þolinmæði:



a) guðrækni
b) bróðurlegur kærleiki
c) hófsemi

3. Jóhannes 15:8 — Á þessu verður faðir minn dýrðaður, að þér:
a) eru styrkir í trúnni
b) gera góðverk
c) bera mikinn ávöxt

4. 2. Pétursbréf 1:9 — En sá sem er án þessara hluta er:
a) blindur og eygir ekki langt
b) ófrjó og ávaxtalaus
c) ekki fær um að ganga inn

5. 2. Pétursbréf 1:10 — Því að gerið þið þetta, munuð þið:
a) erfa fyrirheitin
b) aldrei hrasa eða falla
c) sér ekki nema skammt

6. Jude 1:12 — Þeir líkjast ávaxtatré sem engan ávöxt ber. Þeir eru visnaðir, dauðir, því að þeir
hafa verið rifnir upp með rótum og nú…

a) rekast fyrir vindum
b) varpað út í ytri myrkur
c) rifið upp með rótum

7. Hebrews 11:8 — Fyrir trú hlýddi Abraham, þegar hann var kallaður til að fara út, og hann lagði
af stað:

a) til lands sem hann hafði séð
b) án þess að vita hvert leiðin lá
c) með ættmennum sínum og húsi föður síns

SVARLYKILL: 1-b, 2-a, 3-c, 4-a, 5-b, 6-c, 7-b

HVERNIG ÞESSI RANNSÓKN GREINIST

→ HVERNIG STIGINN HEFST: BÆTIÐ VIÐ TRÚ YKKAR (2. PÉTURSBRÉF 1:5) — OG TRÚIN KEMUR AF HEYRNINNI, EN HEYRNIN
FYRIR ORÐ GUÐS (RÓMVERJABRÉFIÐ 10:17).

HVERNIG KLÆÐIÐ ER GEFIÐ: MAÐUR HAFÐI EKKI Á SÉR BRÚÐKAUPSKLÆÐI (MATTEUS 22:11) — EN BRÚÐINNI VAR GEFIÐ
AÐ SKRÝÐAST DÝRINDIS LÍNKLÆÐI, SKÍNANDI OG HREINU: ÞVÍ AÐ LÍNKLÆÐIÐ ER RÉTTLÆTI HINNA HEILÖGU
(OPINBERUNARBÓKIN 19:8) — KLÆÐIÐ OG KVÖLDMÁLTÍÐIN STANDA HLIÐ VIÐ HLIÐ (OPINBERUNARBÓKIN 19:8-9).

HVERNIG HINIR KÖLLUÐU VERÐA ÚTVALDIR: MARGIR ERU KALLAÐIR, EN FÁIR ERU ÚTVALDIR (MATTEUS 22:14) — OG ÞEIR
SEM MEÐ HONUM ERU, ERU KALLAÐIR OG ÚTVALDIR OG TRÚIR (OPINBERUNARBÓKIN 17:14).

→ HVERNIG ÚTGANGA ABRAHAMS ENDAR: HANN FÓR ÚT OG VISSI EKKI HVERT HANN FÓR (HEBREABRÉFIÐ 11:8) — ÞVÍ AÐ
HANN VÆNTI ÞEIRRAR BORGAR SEM HEFUR GRUNDVÖLL, HVERRAR SMIÐUR OG GJÖRVINGSMAÐUR ER GUÐ
(HEBREABRÉFIÐ 11:10).

→ HVERSU MIKINN ÁVÖXT MAÐUR BER: Í ÞVÍ ER FAÐIR MINN VEGSAMAÐUR, AÐ ÞÉR BERIÐ MIKINN ÁVÖXT (JÓHANNES
15:8) — SÁ SEM ER STÖÐUGUR Í MÉR BER MIKINN ÁVÖXT: ÞVÍ ÁN MÍN GETIÐ ÞÉR ALLS EKKERT GJÖRT (JÓHANNES 15:5).

→ HVERNIG RÍKIÐ ER GEFIÐ: INNGANGA VEITT RÍKULEGA INN Í HIÐ EILÍFA RÍKI (2. PÉTURSBRÉF 1:11) — ÓTTIST EKKI,
LITLA HJÖRÐ, ÞVÍ AÐ FÖÐUR YÐAR HEFUR ÞÓKNAST AÐ GEFA YÐUR RÍKIÐ (LÚKAS 12:32).
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